
Глаза Сун Шиюя слегка загорелись, и он подсознательно потянулся к руке Цзи Фаньинь,
которую она положила на стол. Однако Цзи Фаньинь подняла руку еще быстрее него и
погладила его по волосам, сказав:

— Ты очень важен для меня, Шиюй. Я не хочу тебя потерять.

Сун Шиюй послушно опустил голову и ответил:

— ...Этого не случится.

Цзи Фаньинь продолжала мило улыбаться, слегка поглаживая его волосы. Ее движения были
настолько легкими, что казалось, будто она прикасается к облаку. Ее рука поднималась вверх
еще до того, как коснулась его головы.

Однако Сун Шиюй не заметил ничего необычного в ее движениях. Вместо этого он поднял
голову и посмотрел на нее мерцающими глазами, явно находясь в хорошем настроении.

Цзи Фаньинь поняла, что выполнила просьбу клиента на сегодня. Учитывая
удовлетворительное обслуживание, клиент не должен был долго ждать следующей встречи.

В конце концов, человек, который слишком долго жил в иллюзии, может никогда не вернуться
в реальность.

Как только шоколад затвердел, Цзи Фаньинь завернула его в подарочную коробку и перевязала
ленточкой. Затем, на глазах у Сун Шиюй, она передала ему в руки шоколад, исполняя
желания.

— С днем рождения, — искренне сказала она. — Надеюсь, что отныне каждый твой день
рождения будет таким же счастливым.

Я не уверена, смогу ли я заработать достаточно, чтобы вернуться домой к следующему году.
Думаю, я могу рассмотреть возможность превращения его в долгосрочного клиента.

— Спасибо, — Сун Шиюй взял маленькую изящную коробочку. Подумав немного, он добавил:
— Я также надеюсь, что с этого момента смогу проводить с тобой каждый день рождения.

Цзи Фаньинь заложила руки за спину и усмехнулась.

— Если ты хочешь, то твое желание исполнится.

Сун Шиюй тоже улыбнулся. Он аккуратно убрал коробку, как будто это было драгоценное



сокровище, а затем спросил:

— Ты голодна? Давай пообедаем.

***

Они пообедали в ресторане, который понравился Сун Шиюю, а Цзи Фаньинь заказала
несколько блюд, которые понравились ему.

После этого они отправились в тихую библиотеку, чтобы немного почитать и пообщаться. За
эти несколько часов Цзи Фаньинь смогла поддерживать его в эйфорическом настроении.

Ужин прошел в другом ресторане, где они ужинали при свечах под аккомпанемент скрипки.

И последнее, но не менее важное: они отправились на знаменитый мюзикл, который был
известен своими труднодоступными билетами. И это были лучшие места.

Цзи Фаньинь: «…»

Ух ты, какой «богатый» день я только что провела. Спасибо за угощение.

Пятнадцать часов пролетели как один миг, и Сун Шиюй отвез Цзи Фаньинь обратно в
резиденцию Цзи.

Цзи Фаньинь заметила, что часы в машине показывали 11:20 вечера, что говорило о том, что
Сун Шиюй намеревался закончить свидание за тридцать минут.

Должно быть, его сильно травмировал будильник во время предыдущей встречи. Вероятно, это
ничем не отличалось от остановки мужчины на пике его кульминации.

Машина остановилась у входа в резиденцию Цзи. Сун Шиюй вышел из машины и посмотрел на
часы.

— Спасибо, что отвез меня домой, — с улыбкой сказала Цзи Фаньинь. — Понравился ли тебе
день рождения?

— ...Понравился. Благодаря тебе, — тихо ответил Сун Шиюй.

Его длинные ресницы, казалось, немного поникли, прикрывая глаза. Казалось, что над его
лицом нависла печаль.



— Было бы еще лучше, если бы я тебе понравился.

Цзи Фаньинь моргнула глазами.

Разве это не та услуга, от которой ты лично отказался?

Конечно, с ее стороны было бы непрофессионально указывать на это клиенту прямо сейчас,
ведь она все еще на работе. Поэтому она сказала:

— Вообще-то, я приготовила для тебя еще один подарок на день рождения.

Сун Шиюй сразу же поднял голову и посмотрел на нее.

— Правда?

Цзи Фаньинь достала из сумки коробку с аксессуарами, которая была даже меньше ее руки.

— Да, я купила ее несколько дней назад.

Конечно, нет. Я купила ее только вчера.

Сун Шиюй слегка поджал губы, осторожно принимая подарок. Несколько секунд он колебался,
прежде чем наконец открыл его. От увиденного его зрачки расширились, и он задохнулся:

— Это...

— Да, это парные браслеты, — Цзи Фаньинь подняла руку и помахала ею перед Сун Шиюем.

На ней был браслет, который Сун Шиюй подарил ей вчера, а браслет, который она только что
подарила ему, был мужской версией из той же серии.

Другими словами, это был набор аксессуаров для пары.

Это было немного дороговато, но Сун Шиюй заплатил ей довольно много.

Я буду считать это просто 1% скидкой покупателю.

Дрожащим от нервозности голосом она спросила:



— Я купила его, потому что подумала, что он тебе понравится... Правда?

Сун Шиюй несколько раз сглотнул, прежде чем он, наконец, ответил:

— Да... Синьсинь, не могла бы ты надеть его для меня?

Цзи Фаньинь была из тех, кто доводит дело до конца, поэтому она достала браслет из коробки и
надела его на запястье Сун Шиюя.

— Ну что... я пойду? — спросила она с улыбкой.

— ...спокойной ночи.

Как только Цзи Фаньинь вышла из машины, Сун Шиюй без малейших колебаний уехал. Она
смотрела, как его машина мчится прочь, как будто за ним гнался призрак.

Когда машина скрылась из виду, Цзи Фаньинь наконец-то убрала свою рабочую улыбку и
достала телефон. До звонка таймера оставалось всего три минуты.

Мужчины. Тц-тц.

Несмотря на то, что он знает, что это не более чем сон, он все равно глупо погружается в него.
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